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 HM2 Hematologický analyzátor 
 Postup při bělícím čištění 

 
1. Příprava 0,5 % bělícího (čistícího) roztoku s destilovanou vodou. 

(např. 100 destilované vody + 5 ml konc. kyseliny chlorovodíkové) 
POZOR! Při přípravě postupujte tak, že do předem odměřené destilované vody přidáte 5 ml konc. 
kyseliny chlorovodíkové nejlépe po kapkách, skleněnou pipetou opatřenou na horním konci ochranným 
nástavcem na pipetování. 

 
2. Stiskněte tlačítko funkcí: vyberte v nabídce č. 1 Maintenance (údržba), 

poté zvolte funkci č. 5 Bleaching (čištění), 
stiskněte OK pro pokračování. 
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3. Dále postupujte podle pokynů na obrazovce: 

 
Message 5012/1086 Zpráva č. 5012/1086 
Remove reagent tubing at reagent 
inputs (Diluent, Lyse, Rinse and 
Cleaner). Leave waste connected. 

Odpojte hadice od roztoků ředícího (Diluent), lyzačního (Lyse) 
proplachovacího (Rinse) a čistícího (Cleaning). Ponechte připojenou 
hadičku k nádobě na odpad (Waste). Stiskněte OK pro pokračování. 

Message 5014/1086 Zpráva č. 5014/1086 
Connect min.100 ml bleach solution 
to reagent inputs using cleaning 
tube kit. 

Připojte čistící hadici k výstupům pro činidla na zadní straně přístroje. 
Volný konec k hadice ponořte do min. 100 ml čistícího bělícího roztoku. 
Stiskněte OK pro pokračování. 

Message 5003/1086 Zpráva č. 5003/1086 
Remove cleaning tube kit. Keep 
reagent inputs free. Leave waste 
connected. 

Odpojte čistící hadici. Reagencie nechte odpojené. Ponechte připojenou 
hadičku k nádobě na odpad. Na displeji stiskněte OK. 

Message 5002/1086 Zpráva č. 5002/1086 
Connect min. 100 ml distilled water 
to reagent inputs using cleaning 
tube kit. 

Připojte čistící hadici k výstupům pro činidla. Nechte připojen odpad. 
Volný konec hadice ponořte min. do 100 ml destilované vody. Stiskněte 
OK. 

Message 5003/1086 Zpráva č. 5003/1086 
Remove cleaning tube kit. Keep 
reagent inputs free. Leave waste 
connected. 

Odpojte čistící hadici a ponechte volné výstupy pro činidla. Odpad 
ponechte napojený. Stiskněte OK. 

Reconnect HM2 Reagent Pack Proces čištění je ukončen, nastává připojení reagencií 
Install a NEW reagent pack. You 
can also reconnect OLD reagents 
or you can STOP (turn off) the 
instrument. Please select action. 
NEW OLD STOP 

Připojte hadice reagencií k výstupům pro činidla vzadu na HM2. Vyberte 
jednu z možností zobrazených na displeji „NEW“ v případě připojení 
nového balení činidel, „OLD“ pro použité reagencie, případně „STOP“, 
pokud se bude HM2 převážet. Objem reagencií se automaticky pomocí 
softwaru ustaví ve správném uživatelském systému. 

 

                                   
 
Čistící a bělící hadice: 
Pozn.: Dlouhý konec hadice se ponořuje nejprve do čistícího roztoku a pak do destilované vody. Krátké konce 
se napojují a odpojují k činidlům označeným: (Rinse, Lyse, Cleaning, Diluent). 


